SENOJI LIETUVOS LITERATURA, 49 KNYGA, 2020 ISSN 1822-3656

174

MiILDA KVIZIKEVICIUTE

Apsvietos epochos atspindziai
Lietuvos jezuity XVIII amzZiaus
kelioniy rastijoje

ANOTACIJA. Naujyjy laiky kelionés ir keliautojai vis dazniau tampa istorijos bei
rastijos tyrimy objektu. Si prieiga leidZia naujai pazvelgti j socialine, kasdienybés
istorija. Straipsnio tikslas yra pristatyti dar gana menkai tyrinétus Aps$vietos epo-
chos Lietuvos jézuity kelioniy po Vakary Europa rastijos pavyzdzius ir aptarti juos
bendrame Aps$vietos epochos Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés kelioniy rastijos
kontekste. Siuo tikslu straipsnyje bus lyginami skirtingy epochy, socialiniy sluoks-
niy bei ly¢iy kelioniy aprasymai, siekiant nustatyti, ar analizuojami jézuity kelio-
niy aprasymai skyrési nuo kity sluoksniy amzininky kelioniy rastijos; ar jézuity
socialiné padétis ir i$silavinimas turéjo jtakos lankant ir aprasant objektus. Tokia
prieiga suteikia galimybe analizuoti keliautojy asmenine ir kolektyvine patirtj bei
pastarosios ypatumus aptariamuoju laikotarpiu.

REIKSMINIAI ZODZIAIL: kelionés dienorastis; kelioniy rastija; jézuitai; kelioniy
istorija; Ap§vieta; Barokas; Lietuvos DidZioji Kunigaikstysté.

IZANGA

Keliavimas (vietinis ir tarptautinis) uzémé svarbig vieta ankstyvyjy Naujyjy
laiky visuomenéje. Suintensyvéjus kelionéms, émé klostytis specifiniai rastijos
Zanrai - teoriniai veikalai, kelioniy aprasymai, pazintiniai kelioniy vadovai.
Keliavimo fenomenas rastijoje atsiskleidZia Zanry jvairove, kuri leidzia tirti

ir skirtingy laikotarpiy keliones, ir jy paskirus elementus is keliautojy pers-
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pektyvos. Pagauséjusi jvairaus pobudZio asmeniné rastija (aktyvesné kores-
pondencija, dienoras$¢iy ra§ymas) jgalina keliavima Naujaisiais laikais tyriné-
ti jvairiais pozitriais — pradedant kelioniy marsrutais ir baigiant keliautojy
tikslais ir jy patirtimi.

Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés kelioniy rastija i§ esmés atitiko bend-
ras epochos rastijos tendencijas, tad israiskingiausi Baroko epochos kelio-
nés dienorasciai - Kazimiero Jono Vai$noraviciaus® ir Teodoro Bilevi¢iaus?
kelioniy aprasymai - gerai atspindi svarbiausius Baroko rastijos ypatumus.
Anot Eugenijos Ul¢inaités, nuo XVII a. pirmo desimtmecio Renesanso epo-
chos racionalumg, minties tikslumg literattroje émé keisti ekspresyvumas,
emocionalumas bei hiperbolizacija3. Sios Baroko rastijos savybés itin gerai
atsiskleidzia minéty asmeny kelionés dienorasciuose ir vaizdziuose vietoviy,
pastaty, relikvijy aprasymuose. Apsvietos epochos kelioniy rastijoje objekty
ar jvykiy hiperbolizavimas islieka, tac¢iau jj vis labiau atsveria racionalumas ir
pasakojimo sklandumas bei $ios epochos literattirai budingas mokslo ir $vie-
timo iSaukstinimas#; $iuo laikotarpiu visoje Europoje buvo spausdinama daug
jvairiy S$vietéjisky periodiniy leidiniy, skirty placiajai visuomenei, pvz., kalen-
doriy, teikianciy geografijos, astronomijos Ziniy> - tai galéjo daryti tiesiogine
jtaka labiau apsiskaic¢iusiems ir kritiSkesnés mastysenos keliautojams ir jy pa-
sauléziarai. Gauséjanti jvairaus pobuidzio informacija keliaujantiesiems tapo
lengviau pasiekiama ir patikrinama ar palyginama skirtinguose $altiniuose.

Tad straipsnyje Apsvietos epochos atspindziais laikomas siek tiek kritikesnis,

' Kazimieras Jonas Vai$noravicius, Kelioné po Europq su jaunuoju kunigaiks¢iu Ostrogiskiu:
1667-1669 mety dienorastis, i§ lenky kalbos verté Biruté Mikaloniené ir Eglé Patiejaniené, i$
lotyny kalbos verté Eglé Patiejiniené, komentarus parasé Kristina Maciulyté, Eglé Patiejaniené,
Mintautas Ciurinskas, (ser. Istakos), Vilnius: Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas, 2009.

> Teodoras Bilevicius, Kelionés vokieciy, ¢eky ir italy Zeme dienorastis, i$ lenky kalbos verté
Biruté Mikaloniené, dienorascio lotyniskas frazes ir ZodZius verté Sigitas Narbutas, komen-
tarus rasé Biruté Mikaloniené, Kestutis Gudmantas, Gintautas Sliesoritinas, vardy rodykle
parengeé Kestutis Gudmantas, (ser. IStakos), Vilnius: Lietuviy literataros ir tautosakos ins-
titutas, 2003.

3 Eugenija Ul¢inaité, Lietuvos Renesanso ir Baroko literatiira, Vilnius: Vilniaus universiteto
leidykla, 2001, p. 7.

4 Eugenija Ul¢inaité, Albinas Jovaisas, Lietuviy literaturos istorija: XIII-XVIII amZius, Vilnius:
Lietuviy literataros ir tautosakos institutas, 2003, p. 394-.

5 Jurgita Zasinaité-Gedminiené, ,XVIII amZiaus antrosios pusés Lietuvos DidZiosios Kuni-
gaikstystés universalieji laikmaciai: Vilniaus ir Gardino kalendoriai®, in: Literattra, 2010,
Nr. 52 (1), p. 7.
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palyginti su Baroko epocha, realybés vertinimas, kuris i$ dalies gali bati sie-
jamas su jgyty Ziniy naujumu ir tikslumu. Taip pat akivaizdziai naujy iki
XVIII a. nelankyty ar beveik nelankyty viety, objekty aprasymai.

LDK kelioniy istorija istoriografijoje dar néra gausiai pristatyta, daugiau
analizuojami pavieniai kelioniy aprasymai ar keliautojai. Dél salyginés saltiniy
stokos tyrimuose retai i$skiriamos konkrecios socialinés grupés (kiek aktyviau
analizuotas Abiejy Tauty Respublikos motery indélis j kelioniy rastija). Siame
straipsnyje keliama prielaida, jog jézuitai, kaip socialiné grupé, savo kelioniy
aprasymuose galéjo palikti tik jiems budingy jrasy, ieSkoma koreliacijy tarp
jézuitisko isssilavinimo ir lankomy objekty aprasymy. Dél to keleto XVIII a.
Lietuvos jézuity kelioniy po Vakary Europa aprasymai yra lyginami su kity epo-
chy LDK kelioniy aprasymais. Saltiniai skirtingos paskirties ir zanry, tad juos
lyginant tarpusavyje atsizvelgiama j tai, kad jie turéjo tarnauti skirtingoms au-
ditorijoms, kurios savo prigimtimi ir pasauléziiira nebatinai buvo ,jézuitiskos®

Dél iy priezascCiy straipsnyje pavyzdziai buvo atrenkami pagal du kriteri-
jus: 1) dazniausiy ir bendriausiy objekty aprasymai; 2) i$skirtinai per jézuity
keliones aplankyti bei aprasyti pastatai ir lankytinos vietos. Bene pats popu-
liariausias krastas tarp keliautojy i§ LDK buvo Italija - tai liudija gausus tiek
keliautojy i$ Lietuvos, tiek apskritai i§ ATR kelioniy aprasymai®. Italija trauké
jvairius keliautojus - jaunus bajorus ir dvasininkus, siekian¢ius mokslo, pili-
grimus bei asmenis, trokstancius aplankyti meno ir kulttiros vietas. Daugiausia
démesio ir bus skiriama $io regiono objekty aprasymams, nes dél jy gausos
galima palyginti konkreciy objekty aprasymy kaitg. Straipsnyje nagrinéjamy
jézuity kelioniy dienoras¢iy autoriy kelioniy tikslas - taip pat i§skirtinai Italija.

Ankstyviausias $altinis - tai jézuito Adalberto Bohusevic¢iaus (1666-
1734), 57 mety amziaus vienos didziausiy kolegijy (Polocko) rektoriaus?,
rankrastinis kelionés j Romga ir atgal dienorastis®. Bohu$evic¢ius 1723 m.

liepos 7 d. Lietuvos provincijos XXXV kongregacijoje, vykusioje Vilniaus

Matgorzata Wrzesniak, Roma sancta, Fiorenza bella: Dzieta sztuki w diariuszach polskich
podréznikéw do Wioch w XVI i XVII wieku, Warszawa: Wydawnictwo Uniwersytetu Kar-
dynata Stefana Wyszynskiego, 2010, p. 12.

7 Encyklopedia wiedzy o jezuitach na ziemiach Polski i Litwy 1564-1995, opracowal Ludwik
Grzebien S] przy wspdlpracy zespotu jezuitdw, Krakéw: Wydawnictwo WAM, 1996, p. 55.
Adalbertas BohusSevicius, Kelionés j Romgq ir atgal dienorastis (1723-1724), in: Lietuvos
valstybés istorijos archyvas (toliau - LVIA), f. 1135, ap. 2, b. 77.
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profesy namuose, buvo isrinktas atstovauti provincijai Romoje vyksiancio-
je vienuolijos prokuratoriy kongregacijoje®. | ja minétas autorius i$vyko ty
paciy mety rugpjucio 7 d. Tai kol kas mazai kelioniy istorijos tyrimuose
naudotas kelionés dienorastis, uzrasytas lotyny kalba, saugomas Lietuvos
valstybés istorijos archyve. Svarbu pabrézti, kad Bohusevicius savo dienorastj
rasé vildamasis, jog ateities kartos galés jj skaityti ir susipazinti su kelionés
dziaugsmais, vargais, nuotykiais ir reikalingomis atlikti procedairomis*. Gal-
but dél to rinkosi lotyny kalbg, o ir jis pats, kaip iSsilavines dvasininkas, Sig
kalba gerai mokéjo. Svarbu pabrézti, kad sis kelionés aprasymas yra vélyvojo
Baroko pavyzdys, jo pasitelkimas tyrime suteikia galimybe aiskiau pamatyti
(ne)jvykusius poky¢ius rastijoje.

Kitas keliautojas, aprases net dvi savo keliones - buves jézuitas Pranciskus
Ksaveras Bohusas (1746-1820), gimes Vilniaus kalavijininko Juozapo Antano
Bohuso ir Viktorijos Svientozeckos $eimoje. Jis po Jézaus Draugijos panaiki-
nimo leidosi j dvi keliones: 1777-1778 m., budamas 31 mety amzZiaus, kar-
tu su savo globéju LDK izdininku Antanu Tyzenhauzu (1733-1785) keliavo
po Vakary Europa. Véliau, sulaukes 35-eriy, 1781-1782 m. leidosi | kelione
po Italijos Zemes (abu kelionés apra§ymus viename leidinyje 2014 m. publi-
kavo lenky mokslininkas Filipas Wolanskis)**. Pirmosios kelionés aprasymo
pradzioje autorius uzsiminé, jog savo kelionés aprasymu sieké ne aprasyti
globéjo kelione, o iSsaugoti atmintyje tuos dalykus, kurie jam atrodé verti
atsiminti'2. Apie antrosios kelionés tikslus autorius visis§kai neuzsimena. Tuo

metu Bohusas jau buvo Vilniaus katedros kapitulos kanauninkas koadjutorius

9 Provincijos prokuratorius nebuvo nuolatiné pareigybé, jis buvo renkamas pries tai vykstan-
C¢ioje provincijos kongregacijoje, kurioje dalyvaudavo profeso jzadus dave jézuitai. Provin-
cijos kongregacijos metu biidavo sprendziami vietiniai reikalai bei renkamas provincijos
atstovas - prokuratorius, turintis vykti j visos Jézaus Draugijos prokuratoriy kongregacija
Romoje. Joje susirinke visos Draugijos prokuratoriai nuspresdavo, ar reikia susaukti visuo-
tine kongregacija - auksciausia Draugijos sprendziamajj organg.

1 Adalbertas Bohu§evicius, op. cit., 1. 1v (,Multis equidem ex nostra Provincia contigit Ro-
manae Urbis Orbisque exteri lustrare magnificentiam, pauci tamen fuerunt, qui ea, quae
fidelibus eorum spectarunt oculis, ad Posterorum informationem consignarent paginis, et
futuri tempori prospicerent utilitati.“).

1 Filip Wolanski, ,Wstep, in: Franciszek Ksawery Bohusz, Dzienniki podrdzy, wstep i opraco-
wanie Filip Wolanski, (ser. Peregrinationes Sarmatarum, t. 3), Krakéw-Wroctaw: Ksiegarnia
Akademicka, 2014, p. X.

2 Franciszek Ksawery Bohusz, op. cit., p. 5.
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(nuo 1781 m.)*3, tac¢iau kelionés dienorascio turinys leidZia daryti prielaida,
jog i 8ia kelione autorius leidosi vedamas smalsumo, o ne tarnybiniy jsipa-
reigojimy. Tiesa, §is autorius nesieké savo kelionés aprasymy publikuoti ar
viesinti, kaip buvo jprasta Vakary Europos keliautojams.

Treciasis nagrinéjamas autorius - dar vienas buves jézuitas, 37-eriy mety
Kazimieras Kognovickis (1752-1825), Zinomas kaip Sapiegy giminés istorijos
tyrinétojas, 1783 m. isleido kelioniy vadova Droga Rzymska'4, kurj parengé
1782 m. jvykusios kelionés pagrindu's. Zinoma, jog jis keliavo ne vienas, ta-
¢iau palydovy tapatybé néra nustatyta'S. I$ kelionés vadovo dedikacijos kitam
buvusiam jézuitui Adomui Naruseviciui (1733-1796) galima daryti prielaida,
kad pastarasis parémé bent jau knygos leidybg, ta¢iau galbut galéjo finansuoti
ir pacia kelione. Anot Kognovickio, kelionés tikslas buvo ne tik aplankyti Ita-
lija, taciau ir jq aprasyti, idant ir kiti galéty suzinoti apie $ig $alj"”.

Kaip jau minéta ankséiau, jézuity kelioniy aprasymai bus lyginami su Ba-
roko epochos dienorasciais bei kitais XVIII a. kelioniy aprasymais, kad bty
galima pazvelgti j jézuity iSskirtinuma ir tapatuma epochos bei kolektyvinio

identiteto prasme’s.

3 Filip Wolanski, op. cit., p. VIII.

4 Kazimierz Kognowicki, Droga Rzymska z nawrotem do swoiey Oyczyzny nie bez goscinca
nazad powroconego Xiedza Kazimierza Kognowickiego Nauk wyzwolonych i Filozofii Dok-
tora, Warszawa: w Drukarni J. K. M. u S. Krzyza, 1783.

s Malgorzata Wrzesniak, , Kazimierz Kognowicki o sztuce - ,Droga Rzymska z nawrotem do
swoiey oyczyzny nie bez go$cirica nazad powrdconego®, in: Saeculum Christianum, t. 17/1,
P 174

¢ Jbid., p. 176.

17 Kazimierz Kognowicki, op. cit., p. [2] (,zeby powrdcié do kraju y goscinncem tym osobliwym
im z dalszych kraiéw mniey spodziewanym, tym przyiemnieyszym im bardziej stuzacym
ku przystudze wlasney Rzeczypospolitey, niemniey rozumney iako i szlachetney*).

8 Teofila Konstancja z Radziwittéw Morawska, Diariusz podrdzy europejskiej 1773-1774, wstep
i opracowanie Bogdan Rok, (ser. Acta Universitatis Wratislaviensis), Wroctaw: Wydawnictwo
Uniwersytetu Wroclawskiego, 2002; Katarzyna z Sosnowskich Platerowa, Moja podréz do Wioch.
Dziennik z lat 1785-1786, wstep i opracowanie Malgorzata Ewa Kowalczyk, przektad z jezyka
francuskiego Anna Pikor-Poéttorak, Eomianki: Wydawnictwo LTW, 2013; Stefan Pac, ,Obraz
dworo6w europejskich na poczatku XVII wieku przedstawiony w Dzienniku podrézy krélewicza
Wiadystawa’, in: Podréz krélewicza Wiadystawa Wazy do krajéw Europy Zachodniej w latach
1624-1625 w swietle 6wczesnych relacji, opracowal Adam Przybo$, Krakéw, 1977; Juozapo
Jurgio Hilzeno 1752-1754 mety kelionés dienorastis = Diariusz Jozefa Jerzego Hylzena na tle
pamietnikow XVIII stulecia, sudaré Arvydas Pacevicius, parengé Joana Orzel, Arvydas Pacevicius,
Stanistawas Roszakas, verté Irena Katiliené, Vilnius: Vilniaus universiteto leidykla, 2013.
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KELIONES APRASYMATI IR JU KAITA

Apskritai kalbant, kelioniy aprasymas kaip $altinis gali baiti nuviliantis savo
struktiira ir uzrasymo aplinkybémis. Absoliuti dauguma analizuoty kelioniy
aprasymy buvo parasyti pagal tam tikra salyginai $abloniska modelj, kurio
daugiau ar maziau paisé visi Europos keliautojai. Kone visy autoriy kelioniy
aprasymuose egzistavo pagrindiniai pasikartojantys miesto aprasymo elemen-
tai: miesto geografiné padétis, jj juosiancios gynybinés sienos, religiné gyven-
tojy sudétis, $ventoves, teatrai, gatvés, dvarai, $pitolés. ISvardytieji elementai
turéjo buti aprasomi visuose miestuose nepriklausomai nuo keliautojo, regio-
no ar net laikotarpio, kada buvo keliaujama. I$ pirmo Zvilgsnio atrodo, kad to-
kios gairés ir jy laikymasis kelioniy rastijoje apriboja kelioniy rastijos autoriy
karybiskuma ir individualuma. Tac¢iau kiekvienas autorius turéjo individualia
rasymo stilistika, kuri leidZia pamatyti asmeninés raiskos uzuominas kelioniy
dienoras¢iuose. Nepaisant to, kad sgmoningai ar nesagmoningai instrukciniy
gairiy buvo laikomasi, pagrindinis aprasomy jvykiy ir objekty atrankos princi-
pas buvo paremtas jdomumu bei netikétumu paciam autoriui - tai retkarciais
liudija keliautojy jrasai, teigiantys, jog keliavimo diena nieko jdomaus nejvyko
(t.y. néra kg aprasyti): ,diena praéjo jprastai“'? ar ,,nieko i$skirtinio [nejvyko],
i$skyrus, kad pravaziavome gyvenvietes ir miestus“.

Kalbant apie nagrinéjamus XVIII a. jézuity kelioniy aprasymus, galima
teigti, kad jie visi dél savo skirtingo pobtudzio buvo uzrasyti, laikantis nevieno-
dy principy: Bohuseviciaus kelionés apragymas buvo strukttruotas padieniui:
diena pradedama ryte i§vykstant, o baigiama vakare atvykstant j nakvynés
vietg®'. I§ dalies tai lémé dienoraséio Zanro tradiciskumas (toks buvo vienas
i§ pagrindiniy kelionés aprasymo principy), bet buta ir kitos prieZasties -
$is aprasymas galéty buti traktuojamas kaip ataskaita vadovybei ir kelionés
vadovas jaunesniems jézuitams. Tad dienorastis turéjo kaip jmanoma geriau
supazindinti skaitytoja su konkretaus marsruto netikétumais, galimomis

problemomis, paciais Zymiausiais ir verc¢iausiais démesio objektais.

9 Juozapo Jurgio Hilzeno 1752-1754 mety kelionés dienorastis, p. 315.

20 Adalbertas BohuSevicius, op. cit., p. 17 (,nihil singulare, nisi quod transiverimus loca
quaedam et civitates populosas®).

21 Placiau apie §j dienorastj zr. Milda Kvizikeviciate, , Lietuvos jézuito 1723-1724 mety
kelionés  Roma ir atgal dienorastis®, in: Senoji Lietuvos literattira, 2017, kn. 44, p. 153-176.
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Kiek kitokios koncepcijos laikési Bohusas, kuris, nors ir islaiké chronologi-
nj kelionés aprasyma, j vieng dienorascio jrasy daznai sutalpindavo keleto dieny
jspudZzius. Manome, jog tam jtakos turéjo autoriaus numanomas skaitytojas: taip
buvo panaikinta keliavimo proceso monotonija, daugiau vietos skiriama nejpras-
tiems ir netikétiems atradimams. Tokio paties principo laikeési ir panasiu laiku
keliavusi Teofilé Konstancija Radvilaité-Moravska (1738-1818), kuri irgi rinkosi
chronologine seka iSdéstyti veiklas, taciau vengé pasakojimo padieniui, kad teks-
tas buty sklandesnis ir vientisesnis. Anot istorikés Beatos Kurzadkowskos, Sie
autoriai mané, kad kelionés dienorascio skaitytojui monotoniskas rutinos pasako-
jimas ne visada turéjo buti jdomus?. Kognovickio kelionés vadovas pateiktas tra-
dicinio kelioniy vadovo principu - atkarpomis tarp miesty, leidziant skaitytojui,
potencialiam vadovo naudotojui, paciam susidaryti kelionés marsruta. Todél ¢ia
svarbiausia yra lankomi objektai, o ne keliavimo procesas, galimos nakvynés vietos
statistiniam XVIII a. keliautojui (bajorui / didikui pasaulie¢iui). Siuo atveju labiau-
siai démesj patraukia Bohuso ir Radvilaités-Moravskos pasirinkta strategija, kuri
galimai buvo jkvépta epochos ir autoriaus bei skaitytojo santykio permastymo.

Kalbant apie pacius kelioniy dienorasc¢ius / aprasymus galima isskirti dvi
aiskias sudétines dalis - keliavimo proceso ir lankomy viety apragymus. Ke-
liavimo procesa Zyminciuose uzrasuose dazniausiai fiksuojama pasikarto-
janti skirtingo pobudzio informacija (i$vykimo laikas, nukeliautas atstumas,
jveiktos trasos ar pravaziuoti miestai), kurig uzrasydavo skirtingo amziaus
bei socialinés padéties keliautojai. Manome, jog toks rasymas ne tik fiksavo
esminius dienos jvykius, bet ir turéjo suteikti skaitytojui galimybe jsivaizduoti
patj kelionés procesa, patirti keliavimo kartu jspadj nekeliaujant. Tiesa, Aps-
vietos epochos kelioniy dienoras¢iuose galima pastebéti, jog Siam kelionés
aspektui buvo suteikta daugiau tikslumo - XVIII a. antroje puséje keliautojai

jau pradéjo naudoti valandas, kaip jvykiy trukmés orientyra*, taciau tarp

22 Beata Kurzadkowska, ,Rejestr rzeczy mijanych jako przyczynek do wyznan osobistych w
relacji z podrozy Teofilii Morawskiej*, in: Prace Literaturoznawcze, 2015, Nr. 3, p. 186.

33 Valandas uzrasydavo net keletas XVIII a. keliautojy: Katarzyna z Sosnowskich Platerowa, op. cit.,
p- 63 (,Przeprawa przez Tagliamento trwata ponad pottorej godziny:“); Butlerio kelionés j Italijq
ir Vokietijq 1779-1780 metais dienorastis = Dziennik podrdézy Butlera do Wioch i Niemiec w
latach 1779-1780, sudaré Arvydas Pacevicius, parengé Waldemar Chorazyczewski, Arvydas
Pacevicius, Agnieszka Rosa, i$ lenky kalbos verté Irena Katiliené ir Arvydas Pacevi¢ius, Vilnius:
Vilniaus universiteto leidykla, 2013, p. 186-187 (,rano o godzinie 6smej wyjechali. [...] prze-
jechawszy i niemaly przeciag tymi winnicami przybili do austerii [...] o godzinie dwunastej®).

SENOJI LIETUVOS LITERATURA. 49 KNYGA



XVIII a. jézuity keliautojy $i tendencija nebuvo pastebéta: visi keliautojai
islaikeé tradicinj kelionés proceso aprasyma, kaip orientyra naudodami paros
metq (rytg, vakara, naktj). Tai susije su anks¢iau minéta problema, kad ana-
lizuojami jézuity kelioniy aprasymai nebuvo tipiniai dienorasc¢iai, turintys
savita specifinj teksto konstravima.

Ryskiausi epochos pokycio Zenklai fiksuojami urbanistinés erdvés aprasy-
muose. Cia pagrinda sudaré trys objekty grupés: sakralinés ir pasaulietinés pa-
skirties pastatai bei senieji paminklai. Tiesa, jos neretai biina sumisusios viena
su kita. Pacia bendriausia prasme galima teigti, kad, palyginti su Baroko epocha,
Apsvietos epochos keliautojai savo jspiidzius ir vertinimus pateike kiek atsargiau
ir kritiskiau nei vélyvojo Baroko keliautojai. Abeji suvoké savo menkuma prie§
objekty grozj ir gausa: XVII a. apraS§ymuose pabréziama, kad nejmanoma visko
nei pamatyti, nei aprasyti. Vélyvojo Baroko keliautojas jézuitas Bohusevicius,
pripazindamas savo Zzmogiska silpnuma ir uzsitikrindamas skaitytojy atlaiduma,
jeigu kas nors blity nepaminéta, rasé, kad apie $io miesto didybe jau daug jvairiy
darby parasyta, tad vienam Zmogui nei laiko, nei pasiryzimo neuztekty.

Apsvietos epochos LDK kelioniy rastijoje §is ,bejégystés suvokimas isliko ir
tekstuose buvo siejamas su aiskesne medziagos atrankos butinybe. Tiesa, sunku
pasakyti, ar tai Baroko epochos atspindys ar Apsvietos epochos transformacija.
Pavyzdziui, buves jézuitas Bohusas, lankydamas Roma, pabrézé, kad jau labai
daug visko parasyta apie §j miestg, o viska norint aprasyti reikéty keleto tomuy,
todél jis pasakosigs tik tai, kas jam atrodys jdomu, ir kaip jmanoma trumpiau?s.
Zinoma, negalima atmesti irasmeninio racionalumo, kuriam jtakos galéjo turéti
ne epocha, o asmeninés gyvenimiskos patirtys, charakteris etc. Tai tik vienas i$
pavieniy atvejy LDK kelioniy rastijoje, nes kiti XVIII a. autoriai tokio santykio
su anksciau parasytais darbais neturi, nors zZinoma, kad knygos (kelioniy va-
dovai, architekttros Zinynai) buvo skaitomos jei ne prie$ kelione, tai per j3°.

Tai galimai parodo autoriaus, kaip Zzmogaus, ribotuma, atsiejant nuo barokisko

24 Adalbertas Bohus$evicius, op. cit., 1. 33 (,Multa de hoc literis prodidere Historici, mihi
lustrandi singula nec tempus fuit, nec animus®).

5 Franciszek Ksawery Bohusz, Dzienniki podrézy, wstep i opracowanie Filip Wolanski, (ser. Pe-
regrinationes Sarmatarum, t. 3), Krakéw-Wroclaw: Ksiegarnia Akademicka, 2014, p. 215.

26 Sosnovskyté-Pliateriené mini pirkusi italy architekto Andrea’os Palladio’o knygas, o
Vai$noravicius rasé gaves kelioniy vadova dovany. Katarzyna z Sosnowskich Platerowa,
op. cit., p. 67; Kazimieras Jonas Vai$noravicius, op. cit., p. 188.
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nuolankumo ir nusiZzeminimo. Kognovickis, kaip kelioniy vadovo autorius, savo
pozicija nutyléjo - jis, raSydamas Droga Rzymska, privaléjo pasirodyti esas Zi-
novas, tad vietos abejonei Ziniomis ir informacijos $altiniais negaléjo buti.
Greiciausiai visy laiky kelioniy rastijos autoriai suvoké, jog visko aprasyti
ir pamatyti viename mieste nepavyks. Reikia nepamirsti, kad LDK keliautojy
poziarj, kaip rodo islike kelioniy aprasymai, galimai veiké ne tik pasikeite ir
atsinaujine $altiniai, bet ir jy skaitymas bei suvokimas, vertes kritiskiau jver-
tinti savo, kaip keliautojo, iSmanymg ir Zinias. Tai ryskiau jau¢iama XVIII a.
aprasymuose, skirtuose priva¢iam arba artimo rato naudojimui. I$ nagrinéty
kelionés aprasymuy aiskiausiai $ig jauseng apibudino XVIII a. jézuitai, tad¢iau
dél mazos tyrimo imties vargiai galima teigti, jog tai jézuitisko isilavinimo

bei pasauléziiros jtakos vaisius.

SAKRALINIU PASTATYU APRASYMU POKYCIAI XVIII A.
KELIONIY RASTIJOJE

Ryskiausius epochy poky¢ius vis tik matome sakraliniy pastaty aprasymuose.
Kaip jau minéta anksciau, straipsnyje pavyzdziams iliustruoti buvo pasirinkti
tie objektai, kuriy aprasymai dazniausiai atsidurdavo kelioniy apras§ymuose
kaip privalomy aplankyti objekty. Tyrimas parodé, kad vienas ryskiausiy sak-
ralios paskirties objekty aprasymy pasikeitimy jvyko relikvijy kultaros ir jy
gerbimo paminéjimuose. Bazny¢iy lankymas, iSauges i$ piligrimystés prak-
tikos, jose esanciy $ventyjy relikvijy pagerbimas buvo svarbiausia tikslinio
apsilankymo maldos namuose dalis.

Manome, kad batent dél ypatingo santykio su relikvijomis sio laikotarpio
keliautojy nedomino baZny¢iy estetika. Sventyjy relikvijos labai riipéjo Baroko
epochos keliautojams - jie savo kelioniy aprasymuose itin daug démesio sky-
ré iSsamiam relikvijy apra§ymui, ivardijimui ir, svarbiausia, pasididZiavimui,
kad pavyko jas pamatyti. Tiesa, jaunas keliautojas Bilevicius dél $ios praktikos
istoriografijoje yra ,kaltinamas“ senamadiskumu. Anot Gintauto Sliesoritino,

XVII a. antroje puséje $is kelioniy elementas jau buvo beiseings i§ mados’.

27 Gintautas Sliesoritinas, ,Teodoro Stepono Bilevic¢iaus gyvenimo odiséjos®, in: Teodoras
Bilevicius, op. cit., p. 26.

SENOJI LIETUVOS LITERATURA. 49 KNYGA



Analizuojamuose Baroko epochos kelioniy aprasymuose relikvijos apibudi-
namos su uzsidegimu ir itin i§samiai. Tai galéjo buti susije su tiesioginiais
Reformacijos, kvestionavusios daugelio relikvijy tikruma ir verte, padariniais:
iSaugusiu pamaldumu ir siekiu i$ naujo jtvirtinti nusistovéjusias tiesas, reli-
kvijy patikimuma?®. Si tendencija buvo bidinga ir Baroko epochos keliauto-
jams i§ LDK. Bene daugiausia démesio nagrinétuose kelioniy aprasymuose
yra sulaukusios septynios Romos bazilikos, suteikiancios visuotinius atlaidus.
Sias bazilikas tiek piligrimystés, tiek paZintiniais tikslais dar ir dabar lanko
minios keliautojy. Apsvietos epochos jézuity kelioniy aprasymuose, palyginti
su Baroko epochos keliautojais, ry$kéja epochos ir jézuitisko kritiSkumo jtaka.
Deja, tenka pripazinti, jog keliy pavyzdziy neuztenka konkre¢ioms iSvadoms
padaryti, jie veikiau nurodo tam tikras ateities tyrimy gaires, skatina jvertinti
naujus $altinius ir naujai perskaityti ankstesnius aprasymus.

Baroko epochai buidinga emocijy raiska turéjo jtakos ir relikvijy aprasy-
mams: jas imta aprasinéti vaizdingiau ir i$samiau. Pavyzdziui, XVII a. antro-
je puséje keliaves Vaisnoravicius aprasydavo visas jvairiose baznyc¢iose regétas
relikvijas - tai buvo viena i$ baznyc¢ios turtingumo jvertinimo formy. Lanky-
damasis Romoje jis savo dienorastyje itin vaizdingai aprasé Romos baznyciose
saugomas relikvijas. Per vieng dieng aplankes net keletg pagrindiniy Romos
miesto baziliky Vai$noravi¢ius rasé, kad prie Sv. Pauliaus bazilikos esan¢iose
kapinése, kuriose Liucina slépé kankinius, ,kabo du akmenys, kuriuos $ven-
tiesiems kankiniams ris§davo prie kojy, kad jie nuskesty“?; priesais Lotyny
vartus (Porta Latina) yra koply¢ia, ,,kur $v. Jonas Evangelistas buvo verdamas
aliejuje“s°. Po piety, lankydamasis Sv. Lauryno (S. Lorenzo in Damaso) baz-
nycioje, aprasé akmenj, ant kurio buvo padétas $v. Laurynas - ,$is $ventasis
buvo kepamas ant groty, visibilis pinguedo et sanguis“. Autorius net sumaisé
pavadinimus - su $ia istorija susijusios relikvijos (ampulés su krauju ir rieba-

lais) yra Sv. Lauryno (San Lorenzo fuori delle mure) bazilikoje3*; biitent apie ¢ia

28 Alexandra Walsham, ,Introduction: Relics and Remains®, in: Past and Present, t. 206, Ox-
ford: Oxford University Press, 2010: internetiné prieiga: https://academic.oup.com/past/
article/206/suppl_5/9/1453339

20 Kazimieras Jonas VaiSnoravicius, op. cit., p. 253.

3 Jbid, p. 253.

3t Anna Blennow, ,Inscriptions and graffiti in San Lorenzo in Lucina®, in: Skrifter utgivina
av svenska institutet Rom, 4°, t. 61; Acta institute Romani regni Sueciae, series in 4°, t. 61,
Stokholm, 2012, p. 227 (,[...] et vestis s(an)c(t)i Xisti martiris 15. atq(ue) pontificis, et
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esantj jrasa kalbéjo ir kiti XVII amziaus autoriai, rase apie $ventyjy gyvenimus
bei relikvijas3*. Zinoma, tokia klaida padaryti nebuvo sunku, nes bazny¢iy
pavadinimai buvo labai panasis. Apie $ig bazny¢ig ir $v. Lauryno kraujg bei
riebalus kalbéjo ir Bilevi¢ius. Keliaudamas vos desimtmeciu véliau, jis kur kas

i$samiau aprasé ta patj akmeni:

Bazny¢ia atrodo neblogai. Choro desinéje monstratur didziulé balto marmuro
ploksté, ant kurios buvo depositus $v. Laurynas, kai jj nuémé nuo groty, ant kuriy
buvo iskeptas. Expressissime apparet sanguis, visos nugaros ir kojy Zymeés, lyg [tos

vietos] buty suteptos krauju ir prisvilusiais riebalais.?3

Panasu, kad abu autoriai kiek persistengé apibudindami matytq vaizda.
Nors $i istorija yra labai daznai aptinkama $v. Lauryno ikonografijoje, taciau
né vienas kelioniy vadovas taip smarkiai neaktualizuoja Sios dalies. Pvz.,
vienas i$ populiariausiy to laikotarpio kelioniy vadovy Le cose maravigliose
dell'alma citta Roma kur kas labiau akcentuoja gaunamas indulgencijas ir tik
aprasymo pabaigoje vienu sakiniu apraso baznycioje esancias relikvijas3+.

XVIII a. pradzioje keliaves ir rases jézuitas Bohusevicius jau pasizyméjo Sio-
kiu tokiu nuosaikumu: jis aprasé lentg, ant kurios buvo pralietas $v. Lauryno
kraujas, tac¢iau jo aprasyme jau nebeliko issamaus ir vaizdaus likusiy kraujo
ir riebaly Zymiy aprasymo3s. O to paties amziaus pabaigoje keliaves buves
jézuitas Bohusas, jau priklausantis Apsvietos keliautojams, i$ viso skyré mazai
démesio ne tik $ioms septynioms bazilikoms, bet ir kitoms baznyc¢ioms bei jy
relikvijoms ar net interjerams. Lygiai taip pat santiiriai jas aprasé ir Radvilaité-

Moravska, o Kotryna Pliateryté-Radviliené aprasé netgi ne visas.

due ampulle vitree cum sanguine et adipe beatissimi atque gloriosissimi martiris Laurentii
((ornament)). + Furcula, craticule, ferru(m) cum compede iuncta, gausape, pinguedo, sunt
hoc in domate cuncta.).

32 Vincenzo Guizzardi, Breve relazione delle sacre reliquie de’santi che si conservano
nell'antichissima chiesa di S. Lorenzo in Lucina di Roma, Roma, 1675.

33 Teodoras Bilevicius, op. cit., p. 112.

34 Girolamo Franzini, Le cose maravigliose dell'alma citta di Roma, in Roma: presso a Gug-
lielmo Facciotto, 1595, p. 22 (,,La pietra sopra la quale su posto S. Lorenzo dopp0 la, morte,
tinta del suo grasso, e sangue, il vaso col quale, essendo in prigione battezo S. Lucillo, et
un pezzo della graticola, sopra la quale su arrostito et molte altre reliquie®).

35 Adalbertas Bohusevicius, op. cit., 1. 69.
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Siame kontekste issiskiria buves jézuitas Kognovickis. Jis savo kelionés
vadove taip pat i§samiai kaip Baroko epochos keliautojai aprasé $v. Lauryno
kankinimus ir i$likusias relikvijas. Galbut §j atvejj galima traktuoti kaip iSimtj,
patvirtinancia taisykle? Tikétiniausia prielaida gali baiti daroma, atsizvelgiant
j Kognovickio karinio rasymo tikslg: buvo siekiama ne tik supazindinti, bet
ir sujaudinti skaitytojus ir basimus keliautojus. Tiesa, net XVI a. Andrze-
jaus Wargockio kelionés po Romga vadove aprasymas buvo nuosaikesnis, jis
apsiribojo paminéjimu, jog $v. Lauryno bazny¢ioje yra akmuo, ant kurio nu-
miré nukraujaves $v. Laurynas, véliau buves ant jo iskeptas3®. [domu tai, jog
skirtinguose aprasymuose skiriasi kankinystés istorijos detalés - §iuo atveju
$v. Laurynas ir nukankintas, ir sudegintas ant to paties akmens. Ankstesniais
aptartais atvejais kankinys buvo perkeltas ant plokstés po mirties.

Kitas labai ryskus ir aiSkus pavyzdys, parodantis peréjima nuo dramatisko
aprasymo prie nuosaikaus paminéjimo - $v. Januarijui dedikuota Neapolio
katedra, kurioje saugoma $io $ventojo kraujo kapsulé. 1625 m. Antverpe-
ne isleistame kelioniy vadove uZrasyta, kad kraujas, ampule prinesus prie
kankinio galvos, suskystéja ir pradeda virti, ir tai nutinka kasmet3”. Batent
8i istorija minima daugelyje kelioniy aprasymy, kuriuose skiriama démesio
$v. Januarijaus katedrai. Cia taip pat labai ai$kiai matoma perskyra tarp Baroko
ir ApSvietos epochos keliautojy.

Anot Bileviciaus, kasmet geguzés ménesio pirmgjj sekmadienj kraujas
kapsuléje atgyja, kai $i pridedama prie $ventojo galvos, bet vos atitraukus vél
grizta j pradine forma3®. Vai$noravicius aprasé isskirtine patirtj. Jis vasario
18 d. aplankeé $v. Januarijaus katedra, buvo jleistas apziaréti $ventojo relikvijos
ir, kaip pats teigia, kraujas suskystéjo lankytojy akyse39. Paprastai stebuklas
gali bati regimas rugséjo 19 d. (§v. Januarijaus dieng), nereguliariai - gruodzio
16 d. (8i diena mena 1631 m. Vezuvijaus i$siverzimg) bei $eStadienj pries$
pirma geguzés sekmadienj. Pasak saltiniy, kraujas ampuléje gali suskystéti,

apsilankius svarbiems sve¢iams ar nutikus didelei nelaimei. Tokj jvykj XVII a.

3¢ Andrzej Wargocki, O Rzymie pogariskim i chrzescijariskim ksigg dwoje, Warszawa: Neriton,
2011, p. 71-73.

37 Franciscus Schottus, Itinerarii Italiae rerumque Romanarum libri tres, Antverpiae: ex of-
ficina Plantiniana, 1625, p. 601.

38 Teodoras Bilevicius, op. cit., p. 100.

39 Kazimieras Jonas Vai$noravicius, op. cit., p. 244.
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pirmoje puséje maté ir Steponas Pacas, kuris taip pat lankési $ioje katedroje.
Jis rasé, kad niekur kitur tokio stebuklo nebuvo mates#+. Dvejoti Paco svarbu-
mu néra verta, taciau istorijos autentiSkumas gali sukelti dvejoniy.

XVIII a. keliautojai i§ LDK $ia relikvija aprasé nuosaikiau. Radvilaitei-Mo-
ravskai ampulés pamatyti nepasiseké, nes buvo uzrakinta keturiomis spy-
nomis - karaliaus, senato, dvasininky ir miesto, mat buvo viesai rodoma tik
$v. Januarijaus diena ir per visa $ios Sventés astuondienj*. Baroko epochos
keliautojams sios relikvijos lankymas buvo vienas i$ svarbiausiy kelionés tiksly
(bent jau tokj vaizda galima susidaryti i$§ aprasymy), tik Apsvietos epochos
laikotarpiu buvo daugiau prabilta apie katedros interjerg ir jo dekoro ele-
mentus: Radvilaité-Moravska daugiau démesio skyré paciai katedrai, o ne tik
$ventojo relikvijoms, teigdama, kad katedra buvo graziai iStapyta ir iSpuosta
marmuru bei statulomis+. O Bohusas apskritai tik probég$mais uzsiminé, kad
Neapolyje yra $v. Januarijaus vardo koply¢ia, kurioje saugomos $v. Januarijaus
relikvijos®.

Galbt tai atliepia bendro Baroko ir Apsvietos epochy poZzitrio ir retorikos
mirties tema skirtumus. XVII a. buvo itin vaizdingai aprasomos relikvijos -
jos tarsi iliustruoja epochos santykj su mirties kultara, o per jy aprasymus
atskleidziamas mirties baisumas ir Ziaurumas (ypac turint omenyje, kad Vais-
noravicius $iy temy nevenge ir savo pamoksluose bei kituose kariniuose#).
XVIII a. pirmoje puséje $ventyjy relikvijy aprasyma papildé iSsamus interjero
apibudinimas: i$vardijami altoriai, skulptiros, kolonos - tai, kas pamatuoja-
ma, atsisakant pirmapradZio emocionalumo. Zinoma, smalsumo elementas
buvo budingas visiems keliautojams, tik jis ilgainiui imtas reiksti santariau.

Ar galima kalbéti apie isskirtinj jézuitiska naratyva minétuose kelioniy
aprasymuose? Kelioniy aprasymuose buvo pastebéta Siokia tokia tendencija
daugiau démesio skirti jézuity maldos namams. Pavyzdziui, Bohusevicius
kelionés metu nakvojo jézuity kolegijose: 1723 m. rugséjo 16-19 dienomis

jis nakvojo Prahos jézuity kolegijoje Collegium Clementinum, kurios aprasy-

4 Stefan Pac, op. cit., p. 314.

4 Teofila Konstancja z Radziwittéw Morawska, op. cit., p. 174.

4 ]bid., p. 174.

4 Franciszek Ksawer Bohusz, op. cit., p. 207.

44 Viktorija Vaitkeviciaté, ,Baroko Zmogaus paveikslas laidotuviy pamoksluose: tarp tikrovés
ir idealybés®, in: Senoji Lietuvos literattira, 2004, kn. 18, p. 190.
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me net pamini miegamuyjy kiekj, tuo metu kolegijoje esan¢iy zmoniy skaiciy
(300 miegamuyjy, 240 gyventojy+). Zinoma, aprasé ir kolegijai priklausancias
bazny¢ias. Taip pat, vos atvykes | Romos miestg, skubéjo aplankyti Romos
jézuity profesy namy Sv¢. Jézaus Vardo bazny¢ia. Neatsitiktinai joje paste-
bétas $v. Ignaco Lojolos antkapis i§ pusbrangio akmens su i$skirtinés vertés
marmuriniais papuos$imais ir metaliniais ornamentais, vertas 200 tukstanciy
skudy arba dviejy milijony, kaip autorius jvardija, ,musisky monety“. Tai
buvo Baroko epochos pabaigos Zmogaus bandymas jvertinti matomy objek-
ty gro?j ir svarba. Zinoma, $ig bazny¢ia minéjo ir kiti keliautojai, ta¢iau jy
aprasymai nebuvo i$samis. Kotryna Sosnovskyté-Pliateriené uzsimena, kad
baznydia priklausé jézuitams, jos altoriai gausiai dekoruoti sidabru kaip ir
$v. Ignaco Lojolos skulptiira bei zZvakidés*’. Praéjus keleriems metams nuo
Bohuseviciaus kelionés, beveik tuo pac¢iu marsrutu j Roma vyko lenky prancis-
konas Remigiuszas Zawadzkis (1703-1775). Savo kelionés (1750) aprasyme
jis visiskai neskyré démesio jézuitiskiems objektams. Bernardiny provincijolo
Juvenalio Charkevidiaus, 1768 m. vykusio j pranciskony generaline kapitu-
la Valensijoje, kelionés dienorastyje démesys taip pat sutelktas j aplankytas
pranciskony vienuolijas, visiskai neakcentuojant jézuity jkurty bazny¢iy.
Taciau Kognovickis, kaip buves jézuitas, atidavé derama pagarba ir pateiké
i$samy Sv¢. Jézaus Vardo baZny¢ios bei altoriaus apra$yma, teigdamas, jog
tai itin reto grozio altorius, jo gamybai sunaudotos didziulés Europos lazurito
atsargos*®. Lygiai taip pat jézuity kelioniy aprasymuose isskirtinio démesio
sulaukeé ir Sv. Andriejaus bazny¢ia su $v. Stanislovo Kostkos palaikais. Kogno-

vickis i$samiai aprasé Kostkos altoriy ir jo verte+.

45 Adalbertas Bohusevicius, op. cit., 1. 8.

46 Jbid., 1. 34 (,expensa esse ducenta millia scutorum, id est duos milliones nostratis monetae“).

47 Katarzyna z Sosnowskich Platerowa, op. cit., p. 208 (,,Kosci6t ten nalezat do jezuitéw i byt
bogato urzadzony. Przednia cze$¢ ottarza byta wykonana ze srebra, podobnie jak posag
$w. Ignacego oraz $wieczniki.).

4 Kazimierz Kognowicki, op. cit., p. 186.

49 Jbid., p. 192 (,W koSciele S. Andrzeia od marmuru kosztownym od Xigzat Pansilich wysta-
wionym ztozone iest ciato S. Stanistawa Kostki. [...] Mlodycz to Panicz, ale wielki swiety,
ktorego tam $wiete mieszkanie nawiedzaigc, dzielo misterney reki w marmurze twardym
iak nayzywiéy konaigcego S. Mlodzieniaszka udaigce oglandem zastanowiwszy sie wprzéd
nad formga, potym nad materya owego posagu, gdyz pierwszy raz zdarzyto mi sie widzie¢
w iednéy marmuru sztuce kolor czarny i baty).
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Sakraliniy pastaty ir relikvijy aprasymy transformacija yra akivaizdi: nuo
itin emocionalaus ir gyvo relikvijy aprasymo Baroko epochos kelioniy rasti-
joje buvo pereita prie nuosaikesnio, santtiresnio ty paciy objekty jvertinimo.
Jau vélyvojo Baroko epochos keliautojas jézuitas Bohus$evicius, aprasydamas
bazny¢iy interjerus, stengeési neapsiriboti relikvijomis, jas pateiké labiau kaip
faktq. Ty paciy bazny¢iy ir relikvijy aprasymai demonstruoja, kad jos XVIII a.
apskritai buvo vertinamos nuosaikiau. Pastebima, kad tarp jézuity keliautojy
daugiau démesio buvo skiriama jézuity maldos namy aprasymams. Jy kelioniy

apraSymuose i§samiau aptarti ir Ignacas Lojola bei Stanislovas Kostka.

PASAULIETINIU OBJEKTU APRASYMU KAITA

XVIII a. Europos keliautojai lanké ne tik jdomybiy kambarius, bet ir i8 jy i$-
sirutuliojusius gamtos istorijos muziejus, siekianc¢ius moksliskai atvaizduoti
pasaulio jvairoves°. Apsvietos epochoje neZabotg smalsuma émé keisti mokslo
ziniy siekis, tad jdomybiy kambariy lankyma papildé mokslo institucijos,
kuriose buvo saugomi jvairits mechanizmai. XVII a. Bilevi¢ius susidoméjo
jdomybiy kambariy istorijomis apie paslaptingus gyviinus. Po apsilankymo

Flavio'o Chigi'o ramy jdomybiy galerijoje jis rasé mates gausybe gyviuny:

Be kita ko, joje yra beveik visi girdéti reti didziuliai gyviinai: krokodilai, kuriy be-
galés didesniy ir mazesniy, vienas Zaltys, arti trijy sieksniy ilgio, o storumo kaip
vyras, slibiny, salamandry ir daugybé kity pavojingy ir baisiy jaros bei sausumos
gyvuny. I$ pirmo Zvilgsnio sunku bty visus ir iSvardyti, nes jy yra in maxima co-
pia. Keisti rojaus pauksdiai, vadinami fenixe, jvairas $ik§nosparniai, [kano] forma

primenantys Zmones, tik nedideli ir sparnuoti.>*

Bohusevicius tarsi uzima tarpine pozicija. Prahoje lankydamasis jézuity

dar 1638 m. jkurtame muziejuje Museum mathematicum collegii Clementinis?,

5° Charles W. J. Withers, ,Geography, Natural History and the Eighteenth-Century Enlighten-
ment: Putting the World in Place®, in: History Workshop Journal, Nr. 39 (Spring), Oxford:
Oxford University Press, 1995, p. 138.

st Teodoras Bilevicius, op. cit., p. 110.

s> §j muziejy jézuitai vieSam lankymui atidaré 1722 m., tad Bohugevicius, keliaves 1723-
1724 m., pamaté viena pirmuyjy vieSyjy muziejy ir dar tiesiogiai susijusj su jézuitais.
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jis daug démesio skyré jvairiems jrenginiams: judanciai saulés sistemai, am-

zinajam varikliui, kitiems jvairiems prietaisams, svarstykléms etc:

Tada buvau nuvestas | matematikos muziejy, jame apziaréjau jvairiy retenybiy.
Pirmiausia man buvo parodyta astronominé sfera, kurioje kaip laikrodyje buvo at-
vaizduotas saulés ir ménulio judéjimas, taip sumaniai [viskas buvo padaryta], kad
net debesuota diena, kai saulés ir ménulio nematyti, bet kas [tai] galéjo apZiaréti.
Antra, maciau amzinojo variklio prietaisg. Taip pat maciau kitg prietaisg, kuriame

150 svary akmenj galima pakelti j vir§y vos vienu pirstu.>3

Pateiktas pavyzdys iliustruoja Bohuseviciaus dvilypuma: jj domina moksli-
niams skai¢iavimams skirti aparatai, tac¢iau apra§ymas neleidzia suprasti, ar jj
domino ir moksliskai pagrjsti paaiskinimai, kaip veikia viena ar kita sistema bei
jrankis. Bohusas, viesédamas Sorbonoje, lankési gamtos istorijos kabinete, jkur-
tame itin gerbiamo XVIII amziaus pranciizy gamtininko, enciklopedisto Geor-
ges'o Bouffono. Jis daugiau vietos savo uzrasuose skyré pac¢iam mokslininkui nei
tame kabinete esantiems objektams>+. Tiesa, Sorbonos observatorijoje minétas
autorius ne tik apzitréjo jvairius instrumentus, bet ir bandé juos vertinti, lygin-
damas su panasiais ar tais paciais instrumentais, matytais Anglijoje, taciau ver-
tinimas nebuvo itin kriti$kas - tai rodo menka autoriaus susidoméjima mokslo
atradimais ir matavimais, atliekamais aprasytais instrumentais. Anot Bohuso,
Anglijoje matyti astronomijos mokslui skirti mechanizmai buvo grazesniss.

Apsvietos epochos aprasymuose itin jau¢iamas didesnis susidoméjimas
senaisiais paminklais. Senaisiais Romos paminklais kryptingai imta domé-

tis nuo XVIII a.5° Sj susidoméjimga, Zinoma, kélé tuo laikotarpiu prasidéje

53 Adalbertas Bohusevicius, op. cit., 1. 11 (,Ductus deinde in Museum mathematicum, varias
in eo spectavi raritates. Monstrata imprimis sphaera astronomica, in qua velut in horologio,
rotarum ministerio solis et lunae cursus demonstrabantur, tanto artificio, ut etiam nubila
die situm solis et lunae quilibet observare possit. 2do vidi machinam motus perpetui. Item
vidi aliam machinam, in qua saxum 150 librarum unius digiti attactu in altum elevabatur.“).

s+ Franciszek Ksawer Bohusz, op. cit., p. 132.

55 Ibid., p. 133.

¢ Jaimee P. Uhlenbrock, ,The Reception of Greek Figurative Terracottas in the Age of En-
lightenment®, in: Journal of the History of Collections, 2018, p. 2; internetiné prieiga:
https://www.researchgate.net/profile/Jaimee_Uhlenbrock/publication/330101519_
The_Reception_of Greek_Figurative_Terracottas_in_the_Age_of Enlightenment/
links/5c376dce92851c22a36a0441/The-Reception-of-Greek-Figurative-Terracottas-in-
the-Age-of-Enlightenment.pdf?origin=publication_detail
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aktyvesni archeologiniai kasinéjimai. Naujai atrandamy vietoviy aprasymai
kelioniy rastijoje tik parodo, kad keliautojai i§ LDK ne tik skaité laiko pa-
tvirtintus Saltinius, ta¢iau seké naujienas ir galbat netgi vaikési tuometiniy
kelioniy mady. Tiesa, Kognovickis laikési tradiciskesnio pozitrio ir pasirinko
laiko ir kity keliautojy patikrintus objektus, kaip rekomenduodavo Naujyjy
laiky kelioniy vadovai.

Tki XVIII a. vidurio Neapolio lankytojai, atvyke bent keletui dieny, apva-
ziuodavo ir jo apylinkes, t. y. Pocuolio miestelj ir jo karstasias versmes - §j
marsrutg rinkosi ir Vai$noravicius, ir Bilevicius, ¢ia XVII a. buvo apsilankes ir
Pacas bei Albertas Stanislovas Radvila. XVIII a. prie lankomy apylinkiy prisi-
déjo ir Pompéjai bei Herkulanéjas. Naujos vietos Neapolio apylinkése lankytos
neatsitiktinai: ¢ia valdovas ne tik finansavo archeologinius kasinéjimus, ta-
¢iau ir skelbé atradimus leidziamose knygose>’. 1748 m. karalius Karolis VII
Burbonas pradéjo archeologinius kasinéjimus Pompéjuose, tad labai didelé
dalis to laikotarpio keliautojy aplanké Pompéjus ir aprasé jy radinius. LDK
keliautojai neatsiliko nuo $ios tendencijos. Bohusas, apibiidindamas Neapolio
lokalizacija, teigé, kad ¢ia buati labai pavojinga ir kad tai patvirtinanti Pom-
péjy ir Herkulanéjo istorija, kuria pasakoja jvairts radiniai: paveikslai ant
sieny, ginklai, jrankiai ir kita’®. Radvilaité-Moravska, nuvykusi | Pompéjus,
rasé, jog neseniai buves atrastas namas, ta¢iau buvo uzdrausta jame kasti,
baiminantis jo viduje galimai esanc¢iy Zmoniy>°. Tai nei§samus pasakojimai,
dar galimai Siek tiek apipinti prietaringomis nuotaikomis, sklandanc¢iomis to
laiko archeologiniuose tyrimuose.

XVIII a. pastebimas didesnis susidoméjimas muziejais ar jy atitikmenimis,
naujai atrandamais objektais Pompéjuose ir Herkulanéjuje. Tiesa, kalbéti apie
dramatiska jy vertinimo pokytj negalima, nors kritiSkumas matomy objekty
atzvilgiu iryra padidéjes. Greiciau galime kalbéti apie tai, kad XVIII a. keliau-
tojai i§ LDK buvo susipaZine su paciais naujausiais tyrimais ir turistinémis

atrakcijomis.

57 Melissa Calaresu, ,The Enlightenment in Naples®, in: A Companion to Early Modern Naples,
ed. Tomasso Astarita, Leiden: Brill, 2013, p. 418.

58 Franciszek Ksawer Bohusz, op. cit., p. 209.

59 Teofila Konstancja z Radziwiltéw Morawska, op. cit., p. 18s5.
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APIBENDRINIMAS

XVIII a. Lietuvos jézuity kelioniy aprasymai (Bohuseviciaus, Bogu$o ir Kogno-
vickio) atitinka bendras laikotarpio kelioniy rastijos tendencijas, akivaizdus
kritiSkesnio mastymo ir vertinimo pritaikymas, jau¢iamas pasikeites autoriaus
ir numanomo skaitytojo santykis. Tekstais bandoma ne tik i§saugoti informa-
cijg, taciau ir sudominti basimus keliautojus.

Labiausiai epochy kaitos jtaka kelioniy rastijoje jau¢iama urbanistinés
erdvés aprasymuose. Tarp Apsvietos epochos keliautojy (ypac analizuotuose
jézuity kelioniy dienoras¢iuose) matomas jspudziy ir vertinimy pateikimo
pokytis: jy aprasymai kiek atsargesni ir kritiskesni nei vélyvojo Baroko keliau-
tojy. XVIII a. kelioniy rastijos pavyzdziuose pastebima, kad autoriai galimai
buvo labiau susipazine su naujausia medziaga, tad galéjo kritiskiau jvertinti
savo galimybes.

Sakralinés paskirties pastaty aprasymuose epochy jtaka matoma aiskiau-
siai. Jau Bohuseviciaus vélyvojo Baroko kelionés dienorastyje pastebimas virs-
mas bazny¢iy interjery, o tiksliau, relikvijy, aprasymuose: autoriui jos nebé-
ra vienintelis maldos namy vertés matas. Aprasant relikvijas buvo atsisakyta
kankinystés istorijy, budingy Baroko kelioniy rastijai. Tiek Bilevic¢iui, tiek
Vaisnoravidiui jos buvo pagrindinis traukos objektas.

Nuosaikesnis pozilris pastebimas ir pasaulietiniy pastaty aprasymuose.
Jdomybiy kambarius keité muziejy lankymas. Kritiskesnj Apsvietos pozii-
rj geriausiai pademonstravo Bogusas, kuris ne tik susizavéjes aprasé jvairius
mokslui skirtus instrumentus, tadiau ir stengési jvertinti pac¢ius mokslininkus
ir jy indélj. Ankstesni keliautojai (ypa¢ Baroko epochos) kur kas patikliau
jvertindavo jdomybiy kambariy turinj. [domu, kad i§ XVIII a. tyrinéty kelio-
niy rastijos pavyzdziy jézuitai, palyginti su kitais keliautojais, aplanké bene
daugiausia mokslo muziejy. Lyginant su pasauliediy ir kity vienuolijy atsto-
vy kelioniy aprasymais, jézuitai skyré Siek tiek daugiau démesio jézuitams
svarbioms vietoms - kolegijy apraS§ymams, sakralinés paskirties pastatams.
Daugiau démesio teiké Ignaco Lojolos ir Stanislovo Kostkos asmenims, jy

aprasymams ir baznyc¢ioms.
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MILDA KVIZIKEVICIUTE

Reflections of the Age of Enlightenment in Eighteenth-
Century Travel Writing of Lithuanian Jesuits

Summary

The history of travel is becoming increasingly attractive to cultural historians.
Although the number of studies is growing, insufficient attention has so far been
paid to travel writings within particular social groups. The aim of the paper is to
present insufficiently researched examples of eighteenth-century travel writings
by Lithuanian Jesuits, in which they relate of their journeys in Western Europe,
and to discuss them against the overall context of travel writing of the Grand
Duchy of Lithuania in the Age of Enlightenment. With his aim in mind, in
this paper the author compares travel journals of different epochs, social strata,
and sexes, assuming that Jesuit travel diaries might reflect the influence of the
Jesuitic social status and education on the objects visited and on the prevailing
narratives of travel writing.

The study is based on the descriptions of three journeys of eighteenth-century
Jesuits: the travel journal of Adalbert Bohuszewicz, rector of the Jesuit College of
Polotsk, about his journey to Rome and back, a description of European travel by
the former Jesuit Franciszek Ksawery Bohusz, and a travel guide to Rome by the
former Jesuit Kazimierz Kognowicki. These travel diaries by eighteenth-century
Lithuanian Jesuits follow the common trends of travel writing of their time: they
display the presence of critical thinking and evaluation as well as a changed
relation between the author and the ostensible reader. Although the aims of the
three texts differ, it is evident that the authors made efforts not only to preserve
information but also to stir the interest of the future travellers.

Since urban secularand sacral spacesare often separated in travel descriptions,
the article accentuates the descriptions of these spaces and possible shifts in
them. The author of the paper expands on the descriptions of the urban space
as it is there that the changes of the epoch can best be felt. The descriptions
of cities become somewhat more cautious and critical. The examined travel
writings show that their authors were acquainted with the latest literature and
were aware of travel trends, as demonstrated by their visits to newly-discovered
archaeological sites in Rome and southern Italy. The impact of the epochs is best
seen in the descriptions of sacral buildings. The travel journals of the eighteenth
century no longer contain vivid stories of martyrdom, which flourished and were
very descriptive in the travel diaries of the Baroque period.

MILDA KVIZIKEVICIUTE. Ap$vietos epochos atspindziai Lietuvos jézuity XVIII amziaus kelioniy rastijoje

195



The investigation shows that compared to travel writings by the laity and
the representatives of other monastic orders, the travel diaries of the Jesuits
tend to focus on ‘Jesuit’ objects: descriptions of colleges and sacral buildings.
More emphasis is given to the personalities of Ignatius of Loyola and Stanislaus
Kostka. However, speaking in general, the examined sources more reflect the
period’s established traditions of travel writing than manifestations of the
collective identity of a social group.

KEYWORDS: travel diary; travel writing; Jesuits; travel history; Enlightenment;
Baroque; Grand Duchy of Lithuania.
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